Załącznik do Uchwały Nr  500  / 10467/ 23 
Zarządu Województwa Podkarpackiego w Rzeszowie 
z dnia 27czerwca   2023 r.
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Umowa w sprawie ustalenia zasad gospodarowania środkami trwałymi pozyskanymi przez Partnera Projektu pn. „Podkarpacka Platforma Wsparcia Biznesu” oraz przeniesienia autorskich praw majątkowych

Umowa zawarta w Rzeszowie w dniu ………….......................... 2023 roku pomiędzy:
Województwem Podkarpackim z siedzibą w 35-010 Rzeszów, 
Al. Cieplińskiego 4,
reprezentowanym przez:

……………………………………………………………………………………

i

……………………………………………………………………………………

zwanym dalej Partnerem Wiodącym 
a
Wyższą Szkołą Informatyki i Zarządzania w Rzeszowie, z siedzibą 
w 35-225 Rzeszów, ul. Sucharskiego 2, NIP: 8131123670, REGON: 690389644
reprezentowaną przez:
Pana dr hab. Andrzeja Rozmusa – Rektora

zwaną dalej Partnerem
zwanymi razem dalej Stronami Umowy lub Stronami.


§ 1
Definicje
Ilekroć w Umowie używa się zwrotu:
1) Beneficjent – należy przez to rozumieć Województwo Podkarpackie realizujące Projekt w partnerstwie z Wyższą Szkołą Informatyki i Zarządzania z siedzibą w Rzeszowie na podstawie Decyzji o dofinansowaniu projektu, stanowiącej Załącznik do Uchwały Zarządu Województwa Podkarpackiego Nr 72/7810/17 z dnia 28 listopada 2017 roku;
2) Data zakończenia realizacji Projektu – należy przez to rozumieć dzień 30 czerwca 2023 roku;
3) Okres trwałości – należy przez to rozumieć okres pięciu lat od daty płatności końcowej na rzecz Beneficjenta, zgodnie z art. 71 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiającego wspólne przepisy dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Społecznego, Funduszu Spójności, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiającego przepisy ogólne dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Społecznego, Funduszu Spójności i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylające rozporządzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz. Urz. UE L z 2013 r., Nr 347, s. 320 z późn. zm.) (Rozporządzenie ogólne);
4) Platforma (PPWB) – oznacza Podkarpacką Platformę Wsparcia Biznesu, dostępną poprzez Stronę WWW;
5) Projekt – należy przez to rozumieć projekt pod nazwą „Podkarpacka Platforma Wsparcia Biznesu”, realizowany w ramach Osi priorytetowej I „Konkurencyjna i innowacyjna gospodarka”, działanie: 1.3 „Promowanie przedsiębiorczości”, Regionalnego Programu Operacyjnego Województwa Podkarpackiego na lata 2014 – 2020, przez Województwo Podkarpackie w partnerstwie z Wyższą Szkołą Informatyki i Zarządzania z siedzibą w Rzeszowie;
6) Umowa – należy przez to rozumieć niniejszą Umowę;
7) Umowa Partnerska – należy przez to rozumieć Umowę na rzecz realizacji Projektu Pozakonkursowego pn. „Podkarpacka Platforma Wsparcia Biznesu” z dnia 10 marca 2017 roku, zawartą pomiędzy Województwem Podkarpackim a Wyższą Szkołą Informatyki i Zarządzania z siedzibą w Rzeszowie (Załącznik nr 3 do Umowy);
8) Utwór – należy przez to rozumieć każdy powstały w związku z realizacją Projektu rezultat Projektu, stanowiący utwór w rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2022 r., poz. 2509, tj.).

§ 2
Przedmiot Umowy
1. Strony zgodnie oświadczają, iż Umowa zawierana jest w celu wykonania zobowiązania wynikającego z § 4 Umowy Partnerskiej.
2. Przedmiotem Umowy jest ustalenie zasad  gospodarowania po zakończeniu Projektu środkami trwałymi, niezbędnymi do funkcjonowania Platformy, pozyskanymi przez Partnera w trakcie realizacji Projektu, wykazanymi w Załączniku nr 1 oraz przeniesienie przez Partnera autorskich praw majątkowych do Utworów na Partnera Wiodącego, określonych w § 4 ust. 1 Umowy.


§ 3
Zasady gospodarowania środkami trwałymi pozyskanymi przez Partnera w trakcie realizacji Projektu
1. Strony zgodnie postanawiają, że po zakończeniu realizacji Projektu środki trwałe i wartości niematerialne i prawne pozyskane przez Partnera w trakcie jego realizacji będą przechowywane w sposób nieodpłatny w siedzibie Partnera.
2. Środki trwałe i wartości niematerialne i prawne, o których mowa w ust. 1 wykazane są w Załączniku nr 1 do Umowy. 
3. Okres przechowywania kończy się z ostatnim dniem okresu, o którym mowa w § 8 ust. 4 Umowy Partnerskiej, z zastrzeżeniem ust. 4. 
4. W przypadku zabezpieczenia dokumentacji elektronicznej na innych nośnikach danych niż określone w ust. 1, okres przechowywania środków trwałych i wartości niematerialnych i prawnych, o których mowa  w ust. 1, upływa z ostatnim dniem okresu trwałości.
5. Zasady funkcjonowania Podkarpackiej Platformy Wsparcia Biznesu po zakończeniu okresu, o którym mowa w ust. 4 zostaną uregulowane Aneksem do Umowy.
6. Partner Wiodący zawiadomi pisemnie Partnera o dacie rozpoczęcia biegu okresu trwałości.
7. Środki trwałe i wartości niematerialne i prawne, o których mowa w ust. 1, przechowywane są zgodnie z zasadami trwałości Projektu uregulowanymi 
w art. 71 Rozporządzenia ogólnego.
8. Partner udostępnia na wniosek Partnera Wiodącego dane z systemu informatycznego Podkarpackiej Platformy Wsparcia Biznesu.
9. Partner zapewnia bieżące funkcjonowanie Podkarpackiej Platformy Wsparcia Biznesu w części informatycznej.
10. Bieżące funkcjonowanie Podkarpackiej Platformy Wsparcia Biznesu w części merytorycznej zapewnia Partner Wiodący.
11. Partner ponosi ryzyko związane z utratą lub uszkodzeniem środków trwałych i wartości niematerialnych i prawnych, o których mowa w ust. 1.




§ 4
Przeniesienie autorskich praw majątkowych
1. Utworem w rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych jest każdy powstały w związku z realizacją Projektu rezultat Projektu, w tym portal internetowy Podkarpacka Platforma Wsparcia Biznesu, dokumentacja wytworzona przez Partnera w trakcie realizacji Projektu oraz znak graficzny PPWB  określony w Załączniku nr 2 do Umowy.
2. Partner przenosi na Partnera Wiodącego autorskie prawa majątkowe do Utworu będące jego własnością, bez ograniczeń co do terytorium, czasu, liczby egzemplarzy w zakresie następujących pól eksploatacji: 
1) określone w art. 50 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. 
2) utrwalanie bez żadnych ograniczeń ilościowych, dowolną techniką, w tym drukarską, cyfrową, reprograficzną, elektroniczną, fotograficzną, optyczną, laserową, poprzez zapis magnetyczny, na każdym nośniku, włączając w to także nośniki elektroniczne, optyczne, magnetyczne, dyskietki, CD-ROM, DVD, pendrive, papier, kopiowanie, wprowadzanie do pamięci komputerów 
i serwerów sieci komputerowych, sieci multimedialnych, w tym Internetu, sieci wewnętrznych typu Intranet, bez żadnych ograniczeń ilościowych, jak również przesyłania utworu w ramach ww. sieci, w tym w trybie on-line 
3) wystawianie i publiczna prezentacja na ekranie, w tym podczas seminariów i konferencji,
4) wykorzystywanie w materiałach wydawniczych oraz we wszelkiego rodzaju mediach audiowizualnych i komputerowych,
5) zwielokrotnienie, bez żadnych ograniczeń ilościowych, w każdej możliwej technice, poprzez wydruk lub nagranie na nośniku magnetycznym w postaci elektronicznej, w tym drukarskiej, reprograficznej, cyfrowej, elektronicznej, laserowej, fotograficznej, poprzez zapis magnetyczny, optycznej, na każdym nośniku, włączając w to także nośniki elektroniczne, optyczne, magnetyczne, dyskietki, CD-ROM, DVD, pendrive, papier, w ramach systemu on-line  
6) wprowadzenie do obrotu, 
7) nieodpłatne udostępnianie zwielokrotnionych egzemplarzy,
8) wykorzystywanie w całości lub części oraz łącznie z innymi utworami, opracowanie, w szczególności poprzez dodanie różnych elementów, uaktualnianie, modyfikację, tłumaczenie na języki obce, zmianę barw lub wielkości całości lub części, w tym tworzenie skrótów i streszczeń, cięć 
i przemontowań, wszelkich przeróbek, oraz korzystania z tych opracowań i rozporządzania nimi w sposób i na polach eksploatacji określonych w niniejszym paragrafie
9) wprowadzanie całości lub części do sieci komputerowej Internet w sposób umożliwiający transmisję odbiorczą przez zainteresowanego użytkownika, łącznie z utrwalaniem w pamięci RAM,
10) publikacja i rozpowszechnianie w całości lub w części, w dowolny sposób, bez żadnych ograniczeń, w szczególności za pomocą wizji i fonii w sieciach przewodowych albo drogą transmisji bezprzewodowej przez stację naziemną lub za pośrednictwem satelity
11) publiczne udostępnianie w taki sposób, aby każdy mógł mieć dostęp 
do utworu w miejscu i w czasie przez siebie wybranym
3. Partner przenosi na Partnera Wiodącego prawo do wykonywania praw zależnych oraz prawo do wyrażania zgody na wykonywanie praw zależnych do Utworu na polach eksploatacji wskazanych w ust. 2.
4. Skutek rozporządzający przeniesienia autorskich praw majątkowych nastąpi z chwilą zakończenia realizacji Projektu.
5. Przeniesienie autorskich praw majątkowych na rzecz Partnera Wiodącego następuje nieodpłatnie.
6. Partner oświadcza, że wykonany i dostarczony Utwór jest wolny od wad fizycznych i prawnych, oraz że Partnerowi służą wyłączne majątkowe prawa autorskie do Utworu w zakresie koniecznym do przeniesienia tych praw na Partnera Wiodącego oraz, że prawa te nie są w żaden sposób ograniczone. Nadto Partner oświadcza, że rozporządzenie Utworem nie narusza żadnych praw własności przemysłowej i intelektualnej, w szczególności: praw patentowych, praw autorskich i praw do znaków towarowych.
7. Strony ustalają, że gdyby okazało się, iż osoba trzecia zgłasza roszczenia do Utworu Partner, po zawiadomieniu przez Partnera Wiodącego, niezwłocznie przystąpi do wyjaśnienia sprawy oraz wystąpi przeciwko takim roszczeniom na własny koszt i ryzyko a nadto, zaspokoi wszelkie uzasadnione roszczenia wobec Partnera Wiodącego, a w razie ich zasądzenia od Partnera Wiodącego - regresowo zwróci Partnerowi Wiodącemu całość pokrytych roszczeń oraz wszelkie związane z tym uzasadnione wydatki i opłaty, włączając w to koszty procesu i obsługi prawnej. Partner zobowiązany będzie do wykonania zobowiązań wskazanych w zdaniu poprzedzającym jedynie w przypadku, gdy roszczenia do Utworu powstaną z przyczyn leżących po stronie Partnera.
8. Jeżeli Utwór ma wady prawne lub z przyczyn leżących po stronie Partnera nastąpią zdarzenia, o których mowa powyżej, uniemożliwiające korzystanie z Utworu 
i z przysługujących Partnerowi Wiodącemu praw, Partner zobowiązany jest do dostarczenia w uzgodnionym przez	Strony, w trybie roboczym, terminie wersji Utworu wolnej od wad, spełniającej wymagania określone w Umowie oraz naprawienia szkód powstałych z tego tytułu po stronie Partnera Wiodącego.
9. Strony zobowiązują się, iż nie będą wykonywały przysługujących im praw do Utworu w sposób ograniczający drugą Stronę w wykonywaniu praw do Utworu.
10. Partner zobowiązuje się do nierejestrowania jako znaków towarowych, w imieniu własnym lub na rzecz innych podmiotów, utworów graficznych, słownych lub audiowizualnych stanowiących elementy Utworu objętego Umową.
11. Na żądanie Partnera Wiodącego, Partner zobowiązany jest do dostarczenia egzemplarzy Utworu do Partnera Wiodącego na wskazanym przez niego nośniku. Partner Wiodący nabywa również własność nośników, na których utrwalono i dostarczono Utwór w ramach finansowania Projektu.

§ 5
Udzielenie licencji
1. Partner Wiodący udziela Partnerowi na czas nieoznaczony, niewyłącznej licencji do korzystania z Utworu na polach eksploatacji wskazanych w § 4 ust. 2 Umowy. Licencja nie upoważnia do udzielania sublicencji ani przenoszenia jej na osoby trzecie. Licencja jest ważna na terytorium RP oraz poza jej granicami.
2. Skutek rozporządzający udzielenia licencji nastąpi z chwilą zakończenia realizacji Projektu.
3. Udzielenie licencji na rzecz Partnera na wszystkich wymienionych polach eksploatacji zostaje dokonane nieodpłatnie.
4. Partner Wiodący uprawniony jest do wypowiedzenia Umowy w zakresie udzielonej licencji z zachowaniem okresu wypowiedzenia odpowiadającemu pozostałemu okresowi przechowywania dokumentacji, o którym mowa w § 8 ust. 4 Umowy Partnerskiej.
§ 6
Klauzula salwatoryjna
1. W przypadku stwierdzenia, że którekolwiek z postanowień Umowy jest z mocy prawa nieważne lub bezskuteczne, okoliczność ta nie będzie miała wpływu na ważność i skuteczność pozostałych postanowień, chyba że z okoliczności wynikać będzie w sposób oczywisty, że bez postanowień nieważnych lub bezskutecznych, Umowa nie zostałaby zawarta.
2. W sytuacji, o której mowa w ust. 1, Strony zobowiązane będą zawrzeć aneks do Umowy, w którym sformułują postanowienia zastępcze, których cel gospodarczy i ekonomiczny będzie równoważny lub maksymalnie zbliżony do celu postanowień nieważnych lub bezskutecznych.
3. Jeżeli z okoliczności wynikać będzie w sposób oczywisty, że bez postanowień nieważnych lub bezskutecznych Umowa nie zostałaby zawarta, Strony zobowiązane będą niezwłocznie przystąpić do negocjacji zmierzających do zawarcia nowej umowy, której cel gospodarczy i ekonomiczny będzie równoważny lub maksymalnie zbliżony do celu Umowy. Do czasu zakończenia negocjacji, o których mowa w zdaniu poprzednim, Strony zobowiązane będą do realizacji obowiązków przewidzianych w Umowie w takim zakresie, w jakim nie będzie to sprzeczne z bezwzględnie obowiązującymi przepisami prawa oraz słusznymi interesami Stron.
4. W przypadku nieosiągnięcia porozumienia co do treści postanowień zastępczych zastosowanie będą miały przepisy prawa powszechnie obowiązującego, w szczególności ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, kodeksu cywilnego oraz odpowiednie przepisy prawa unijnego, w tym przepisy rozporządzeń wymienionych w treści Umowy.
§ 7
Rozwiązanie Umowy
1. Każda ze Stron Umowy może rozwiązać Umowę, za trzymiesięcznym okresem wypowiedzenia, w wyniku wystąpienia okoliczności niezależnych od Stron, które uniemożliwiają dalsze wykonywanie obowiązków w niej określonych.
2. Partner Wiodący może rozwiązać niniejszą Umowę bez wypowiedzenia, ze skutkiem natychmiastowym, jeżeli:
1) Partner w sposób rażący nie wywiązuje się ze swoich obowiązków określonych w niniejszej Umowie;
2) Partner złożył lub przedstawił Partnerowi Wiodącemu – jako autentyczne – dokumenty nieprawdziwe, sfałszowane, podrobione, przerobione lub poświadczające nieprawdę lub przedstawił Partnerowi Wiodącemu niepełne dokumenty lub niepełne informacje lub informacje nieprawdziwe;
3) Partner pozostaje w stanie likwidacji albo podlega zarządowi komisarycznemu, bądź zawiesił swoją działalność lub prowadzone są względem niego postępowania prawne o podobnym charakterze;
4) w przypadku zawieszenia realizacji obowiązków w wyniku działania siły wyższej, Partner nie przystąpił do realizacji obowiązków wynikających z Umowy w terminie 1 miesiąca liczonego od dnia ustania działania siły wyższej;
5) Partner naruszył istotne postanowienia klauzuli poufności, o której mowa 
 § 2 ust. 5 pkt 9) Umowy Partnerskiej;
6) właściwe organy, sądy, Instytucja Zarządzającą lub Partner Wiodący stwierdzą rażące naruszenie przez Partnera zasad przetwarzania danych osobowych.
3. W sytuacji określonej w ust. 1 i 2 środki trwałe i wartości niematerialne i prawne, o których mowa w § 2 ust. 2 Umowy zostaną przekazane protokołem Partnerowi Wiodącemu. Wymienione w zdaniu poprzednim środki trwałe i wartości niematerialne i prawne zostaną przekazane Partnerowi Wiodącemu również w przypadku odmowy Partnera poddania się kontroli lub audytowi Partnera Wiodącego, Instytucji Zarządzającej bądź innych uprawnionych podmiotów do przeprowadzenia kontroli lub audytu Kwestie związane z  przeprowadzeniem przekazania wiedzy dla Partnera Wiodącego na temat portalu internetowego oraz świadczenia Serwisu i asysty technicznej dla Podkarpackiej Platformy Wsparcia Biznesu zostaną uregulowane odrębną umową.

§ 8
Postanowienia końcowe
1. Umowa wchodzi w życie z chwilą podpisania przez Strony.
2. Wszelkie zmiany niniejszej Umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności.
3. Strony dołożą wszelkich starań w celu polubownego załatwienia wszelkich sporów i niejasności związanych z realizacją Umowy i pozostających z nią w związku. W przypadku nieosiągnięcia przez Strony porozumienia wszelkie spory rozstrzygane będą przez Sąd powszechny właściwy miejscowo dla siedziby Partnera Wiodącego.
4. Umowa została sporządzona w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach – po jednym dla każdej ze Stron.
5. Integralną część Umowy stanowią następujące załączniki:
1) Załącznik nr 1 – Wykaz środków trwałych i wartości niematerialnych i prawnych pozyskanymi przez Partnera w trakcie realizacji Projektu
2) Załącznik nr 2 – Znak graficzny Podkarpacka Platforma Wsparcia Biznesu 
3) Załącznik nr 3 – Kopia Umowy Partnerskiej

W imieniu Partnera Wiodącego: 					W imieniu Partnera:	
	

…………………….……………………                                        .………………….………………………
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